Вопросы к экзамену
1. Основные функциональные стили в периодических изданиях Казахстана.
2. Сравнительный анализ функциональных стилей в разных изданиях.

3. Схемы взаимодействия и взаимовлияния функциональных стилей. Разговорный стиль в официальных и неофициальных газетах Казахстана

4. Определение различных слоев разговорного стиля в текстах публикаций. Сленги, жаргонизмы, арготизмы в газетах. Элементы разговорного стиля в материалах различных газет.

5. Научный стиль в прессе.

6. Два вида научного стиля, терминологическая лексика и другие элементы. Научный стиль в журналах Казахстана. Рецензия на научную работу для журналов «Вестник КазНУ».

7. Официально-деловой стиль.

8. Определение официально-делового стиля в ведомственных изданиях РК. Анализ лексики официального стиля по представленным документам

9. Определение в текстах публикаций разговорного, научного, официально-делового стиля.

10. Определение процентного соотношения присутствия различных стилей в текстах газет.

11. Степень эффективности и результативности материалов в зависимости от их стилевых качеств

12. Основные черты публицистического стиля в разных изданиях РК. Совмещение элементов публицистического стиля с элементами других стилей: научного, официально-делового, литературно-художественного и разговорного, обусловленное разнообразием жанров и тематики.

13. Определение художественно-беллетристического стиля изданиях РК.

14. Анализ лексики, особенностей приемов художественного стиля в художественно-публицистических жанрах.

15. Язык и стиль информационных жанров: хроникальной информации, расширенной информации, заметки, отчета, интервью, репортажа и др.  Анализ лексики, особенностей приемов подачи информации в разных жанрах. Общее и особенное в языке и стиле в информационных жанрах.

16. Язык и стиль стать статьи, определение их в конкретных материалах корреспонденции в различных  изданиях.

17. Языковые особенности различных видов зачинов и концовок в корреспонденциях.

18. Стилевые элементы основой части корреспонденции.

19. Принцип оценочности разных изданий РК.

20. Три группы общественно-политической лексики в различных типах Стилистическое использование различных языковых средств.

21. Плеоназмы, виды, характеристика. Ошибки в публикациях печати в употреблении плеоназмов.

22. Паронимы, ошибки в их употреблении.

23. Употребление омонимов, синонимов, антонимов в газетной практике, ошибки в использовании.

24. Архаизмы, историзмы и их стилистическое значение в публикациях печати. Неологизмы, канцеляризмы, речевые штампы.

25. Универсальные слова.

26. Профессионализмы и парные слова.

27. Стилистическое использование различных языковых средств. Индивидуальные авторские трафареты.

28. Многословие. Лаконизм в ущерб смыслу.

29. Средства, усиливающие действенность речи в официальных и неофициальных изданиях.

30. Неправильное использование в текстах синегдох, метонимий, иронии, олицетворения, символа, аллегории, перифраз, инверсии, перечислений, градаций, антитезы, анафоры, эпифоры, повторений, параллелизмов и др. Фразеологизмы в различных функциональных стилях.

31. Виды фразеологизмов в официальной и неофициальной прессе Казахстана. Определение восходящих и нисходящих видов фразеологизмов в различных текстах газет и журналов.

32. Особенности языка и стиля сатирических жанров в современных публикациях официальной и неофициальной прессы Казахстана

33. Стилевые элементы сатирических жанров. Особенности современного фельетона и памфлета.

34. Особенности формирования информационных текстов.

35. Проблемы редактирования текстов.

36. Адаптация информационных сообщений к стилистике издания

37. Понятие «персонификации» в журналистике.

38. Специфические особенности газетного текста.

39. Основные требования к текстам журнальной периодики.

40. Штампы в текстах журналиста. Их характеристика.

41. Языковые клише.

42. Макроструктура и микроструктура текста.

43. Понятие мотивации.

44. Психологические функции слова.

45. Эмоциональность языка.

46. Экспрессивность языка.

47. Понятие "привлекательности слов",

48. Устная и разговорная речь – разграниченные понятия.

49. Понятие "языковой формулы".

50. Стандарты, штампы и клише.

51. Язык массовой информации – определение понятия.

52. Понятие индивидуального стиля.

53. Стилевой имидж современного журналиста.

54. Природа стилевой выразительности.

55. Признаки индивидуального стиля.

56. Составляющие стиля.

57. Журналистский текст как явление культуры.

58. Слово написанное, сказанное и показанное - сходство и различие.

59. Возможности интонации на ТВ.

60. Языковой аспект деятельности журналиста на информационном телеканале.

61. Стилистическая природа шоу- программ на телевидении.

62. Прямой эфир на радио и телевидении как специфическая форма языкового контакта на ТВ.

63. Формат телеканала: основные требования к языку и стилю

64. Языково-стилистические особенности деятельности журналиста как лица телекомпании.

65. Мастера эфира (творческие портреты выдающихся радио- и тележурналистов)

66. Особенности вербальной коммуникации в аналитических телепрограммах (по выбору студента)

67. Стиль журналиста как личностная характеристика автора (на конкретных примерах по выбору студента)

68. Парадоксы языка и стиля в современных телепрограммах (на конкретных примерах).

69. Особенности формирования текста в информационных выпусках ТВ.

70. Проблема синтеза слова и изображения на ТВ.

71. Проблемы редактирования телепрограмм.

72. Особенности языкового поведения ведущего в различных жанрах ТВ.

73. Адаптация информационных сообщений к стилистике ТВ.

74. Авторство текста в телевизионной журналистике.

75. Речевая характеристика ведущего как проблема текста телевизионной журналистики.

76. Модели речевого поведения телеведущих.

77. Специфические особенности радиотекста.

78. Основные требования к текстам радио.

